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ROZHODNUTÍ KOMISE

ze dne 22. srpna 2002,

kterým se stanoví standardní požadavky na zprávy o programech
eradikace a sledování chorob zvířat spolufinancovaných

Společenstvím a kterým se zrušuje rozhodnutí 2000/322/ES

(oznámeno pod číslem K(2002) 3103)

(Text s významem pro EHP)

(2002/677/ES)

KOMISE EVROPSKÝCH SPOLEČENSTVÍ,

s ohledem na Smlouvu o založení Evropského společenství,

s ohledem na rozhodnutí Rady 90/424/EHS ze dne 26. června 1990
o některých výdajích ve veterinární oblasti (1), naposledy pozměněné
rozhodnutím 2001/572 (2), a zejména na čl. 24 odst. 11 uvedeného
rozhodnutí,

vzhledem k těmto důvodům:

(1) Rozhodnutí 90/424/EHS stanoví možnost finanční účasti Spole-
čenství na programech pro eradikaci a sledování chorob zvířat.
Členské státy mají každý rok předkládat programy, pro které si
přejí získat finanční příspěvek.

(2) Musí být vytvořen systém hodnocení, aby mohl být určen pokrok
dosažený v průběhu provádění programů eradikace a sledování.
Do tohoto systému hodnocení je třeba zahrnout systém hlášení
pro předávání epizootologických dat z programů. Je žádoucí, aby
tento systém hlášení byl sladěn.

(3) Za provádění a úspěch programů eradikace a sledování, jakož i za
správné finanční řízení opatření využívajících finanční podporu,
zodpovídají především žadatelské členské státy.

(4) Kritéria pro programy eradikace a sledování stanovené v čl. 24
odst. 2 rozhodnutí 90/424/EHS byla vytvořena rozhodnutím Rady
90/638/EHS (3).

(5) Rozhodnutí 90/638/EHS v příloze 1 bodě 13 stanoví, že
programy eradikace, které členské státy předkládají Komisi ke
spolufinancování, obsahují podle potřeby alespoň předpisy pro
co nejrychlejší přiměřené odškodnění pro zemědělce za poražená
zvířata.

(6) Je třeba stanovit, že v případě absence těchto předpisů by se
odškodnění mělo vyplatit do 90 dní.

(7) Toto rozhodnutí nahrazuje rozhodnutí Komise 2000/322/ES ze
dne 13. dubna 2000, kterým sestanoví standardní požadavky na
zprávy o stavu provádění programů pro eradikaci a sledování
chorob zvířat schválených ke spolufinancování Společenstvím
(4), které je třeba zrušit ode dne, od kterého bude toto rozhodnutí
použitelné.

(8) Opatření tohoto rozhodnutí jsou v souladu se stanoviskem
Stálého výboru pro potravinový řetězec a zdraví zvířat,

▼B
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(1) Úř. věst. L 224, 18.9.1990, s. 19.
(2) Úř. věst. L 203, 28.7.2001, s. 16.
(3) Úř. věst. L 347, 12.12.1990, s. 54.
(4) Úř. věst. L 111, 9.5.2000, s. 19.



PŘIJALA TOTO ROZHODNUTÍ:

Článek 1

Pro účely tohoto rozhodnutí se rozumí:

a) „předběžným odborným a finančním hodnocením programu“ před-
běžné hodnocení probíhajícího programu předložené Komisi před
1. červnem, jak je stanoveno v čl. 24 odst. 7 rozhodnutí 90/424/
EHS;

b) „pravidelnými zprávami“ zprávy předkládané Komisi v pravidelných
intervalech;

c) „závěrečnými zprávami“ zprávy předkládané Komisi o provádění
programu za celý minulý rok;

d) „žádostmi o platbu“ žádosti o platbu uvedené v čl. 24 odst. 8
rozhodnutí 90/424/EHS.

Článek 2

Co se týče programů eradikace a sledování schválených v souladu
s článkem 24 rozhodnutí 90/424/EHS, předkládají členské státy před-
běžné odborné a finanční hodnocení, pravidelné zprávy a závěrečné
zprávy v souladu s tímto rozhodnutím.

Článek 3

Předběžné odborné a finanční hodnocení programu schváleného ke
spolufinancování obsahuje alespoň informace stanovené v příloze I.

Článek 4

1. Pravidelné zprávy obsahují alespoň informace uvedené v přílohách
II, III a IV, přiměřeně pro tyto choroby:

tuberkulóza skotu, brucelóza skotu, brucelóza ovcí a koz, enzootická
leukóza skotu, IBR/IPV, paratuberkulóza, plicní nákaza skotu (CBPP),
sněť slezinná, maedi visna, CAEV, katarální horečka ovcí, Aujeszkyho
choroba, africký mor prasat, klasický mor prasat, vezikulární choroba
prasat, kaudriáza, babezióza anaplasmóza, infekční nekróza krvetvorné
tkáně (IHN), nakažlivá chudokrevnost lososů (ISA), salmonella
pollorum, salmonella gallinarum a mycoplasma gallisepticum.

2. Pokud jde o vzteklinu, obsahují pravidelné zprávy veškeré důležité
informace.

▼M1
Pokud jde o zoonotické salmonelózy, musí průběžné zprávy obsahovat
alespoň informace stanovené v příloze Va.

▼B

Článek 5

1. Závěrečné zprávy zahrnují žádosti o platbu a obsahují alespoň
informace uvedené v přílohách II, III a IV, V, VI a VII přiměřeně
pro tyto choroby:

tuberkulóza skotu, brucelóza skotu, brucelóza ovcí a koz, enzootická
leukóza skotu, IBR/IPV, paratuberkulóza, plicní nákaza skotu (CBPP),
sněť slezinná, maedi visna, CAEV, katarální horečka ovcí, Aujeszkyho
choroba, africký mor prasat, klasický mor prasat, vezikulární choroba
prasat, kaudriáza, babezióza anaplasmóza, infekční nekróza krvetvorné
tkáně (IHN), nakažlivá chudokrevnost lososů (ISA), salmonella
pollorum, salmonella gallinarum a mycoplasma gallisepticum.

2. Pokud jde o vzteklinu, obsahují závěrečné zprávy veškeré důležité
informace a zahrnují žádosti o platbu pro spolufinancování.

▼B
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Pokud jde o zoonotické salmonelózy, musí závěrečné zprávy obsahovat
alespoň informace stanovené v přílohách Va, VI a VII.

▼B
3. Při vyplňování tabulky uvedené v příloze VII, aniž je dotčen čl. 4
odst. 2 nařízení Komise (ES) č. 296/96 (1), by členské státy měly do
sloupce „odškodnění“ uvést odškodnění poskytnuté do 90 dní od
porážky zvířete nebo od podání vyplněného požadavku na odškodnění.

Článek 6

Rozhodnutí 2000/322/ES se zrušuje ode dne 1. ledna 2003.

Článek 7

Toto rozhodnutí se vztahuje na programy eradikace a sledování chorob
zvířat, které se mají provádět od 1. ledna 2003.

Článek 8

Toto rozhodnutí je určeno členským státům.

▼M1
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(1) Úř. věst. L 39, 17.2.1996, s. 5.
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▼M1
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